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1. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування 

показників  

Галузь знань, 

спеціальність, 

спеціалізація, рівень вищої 

освіти 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

Очна(денна) 

форма 

навчання 

Заочна форма 

навчання* 

 

 

Загальна кількість: 

 

кредитів  – 3 

 

годин – 9   

 

змістових модулів – 6 

 

  

Галузь знань 

 3 Гуманітарні науки 

 

 

Спеціальність 

 35 Філологія 

 

 

 

Спеціалізація: 

 35. 55 Романські мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

французька  

 

Рівень вищої освіти: 

Перший (бакалаврський) 

 

Обов’язкова 

Рік підготовки: 

3-й -й 

Семестр 

5-й -й 

Лекції 

2  год.  год. 

Практичні, семінарські 

16 год.  год. 

Лабораторні 

 год.  год. 

Самостійна робота 

54 год.  год. 

 

Форма підсумкового 

контролю:  

Іспит 

*Не передбачено 
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2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

 

 Основна мета дисципліни – формування розуміння мови як динамічної системи; 
розгляд історичних, соціолінгвістичних передумов становлення французької мови та  
системних змін, що відбулися у ній з ІХ ст. до теперішнього часу.  
 Завдання дисципліни: висвітлення проблеми періодизації історії мови, 
особливостей фонетичних процесів на всіх етапах розвитку французької мови, 
становлення орфографії, еволюції лексичної системи, закономірностей змін граматичної 
структури, а також функціонування територіальних варіантів мови. 
 

Процес вивчення дисципліни спрямований на формування елементів таких 
компетентностей: 

 

Інтегральної: 
Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні  проблеми в  галузі 
філології (лінгвістики, літературознавства, перекладознавства) та методики навчання 
іноземних мов та зарубіжної літератури у процесі професійної  діяльності або навчання, 
що  передбачає застосування теорій  та методів  філологічної й педагогічної науки і 
характеризується комплексністю та невизначеністю умов. 
 

Загальних (ЗК):  
ЗК02.  Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і 
досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку 
предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство та у 
розвитку суспільства, техніки і технологій.  
ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 
ЗК07. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми; приймати обґрунтовані 
рішення в професійній діяльності. 
ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
ЗК11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 
ЗК12. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій для вирішення 
завдань у практичних ситуаціях. 
ЗК13. Здатність здійснювати навчально-дослідницьку та/або науково-дослідницьку 
діяльність на належному рівні. 

Спеціальних (СК): 
СК01. Усвідомлення структури філологічної науки  та її теоретичних основ. 
СК02.  Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як особливу 
знакову систему, її природу, функції, рівні. 
СК03.  Здатність використовувати в професійній діяльності знання з теорії та історії 
французької мови. 
СК04.  Здатність аналізувати соціальні різновиди французької та англійської мов, 
описувати соціолінгвальну ситуацію. 
СК06.  Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати французьку та англійську 
мови в усній та письмовій формі у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах 
спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних 
завдань у різних сферах життя. 
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних і 
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літературних фактів, інтерпретації та усного і письмового фахового перекладу з 
французької мови українською, з української мови французькою. 

Програмні результати навчання (ПР). У результаті вивчення навчальної 
дисципліни студент повинен: 
ПР 07.  Розуміти основні проблеми філології в цілому і романської філології зокрема та 
підходи до їх розв’язання із застосуванням доцільних методів та інноваційних підходів. 
ПР 08.  Знати й розуміти систему мови, загальні властивості літератури як мистецтва 
слова, історію французької мови і зарубіжної літератур і вміти застосовувати ці знання у 
професійній діяльності. 
ПР 12. Аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати мовні 
явища і процеси, що їх зумовлюють. 

 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої освіти повинен 

знати:  
- історичні етапи становлення французької мови, від її витоків до сучасного стану; 

- вплив галльського субстрату та германського суперстрату на формування 
французької мови; 

- періодизацію лінгвістичних змін і особливості трансформації латинської мови 
пізнього періоду у самостійну лінгвістичну систему; 

- перші писемні пам’ятки французької мови та основні лінгвістичні студії в процесі 
формування національної французької літературної мови; 

- лінгвістичну ситуацію сучасної Франції, регіональні мовні, діалектні особливості; 
- статус французької мови у світі, її присутність у міжнародних організаціях, роль 

Франкофонії;  
вміти: 

- ефективно використовувати набуті знання з історії становлення французької мови 

і  романської філології у подальшій теоретичній і практичній діяльності, 
освітньому процесі і науково-дослідницькій роботі; 

- аналізувати мовні факти фонетичного, лексичного, граматичного рівнів в 
діахронічному аспекті для системного розуміння сучасної лінгвістичної ситуації і 
основних тенденцій розвитку французької мови; 

- характеризувати територіальні варіанти французької мови, особливості 
національних французьких мов в Європі і світі.  

 

 

3. Зміст навчальної дисципліни 
 

Змістовий модуль 1. Les origines du français 
 

Тема 1. Les parlers antérieurs au gaulois. Le substrat gaulois. Lе latin vulgaire en Gaule. 

Romanisation de la Gaule. Particularités linguistiques du latin tardif. Structure phonétique 
(changements paradigmatiques et syntagmatiques), structure grammaticale, vocabulaire. 
Тема 2. Le gallo-roman (V

e
-VIIІe siècles). Formation de l’Etat francique. Le superstrat  

francique. Modifications phonétiques. Morphologie et syntaxe. Lexique. 
  

Змістовий модуль 2. L’ancien français (IXe
-XIII

e
 siècles) 

Тема 3. Conditions historiques du fonctionnement des dialectes. Langue d’oïl, langue d’oc. 
Les débuts du français. Premières attestations écrites. Les Serments de Strasbourg et les 
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glossaires.  Texte littéraire : la Séquence de Sainte Eulalie. 
Тема 4. Particularités linguistiques des dialectes. Vocabulaire. 
Тема 5. La richesse du système phonologique (vocalisme, consonantisme, nasalisation), 

orthographe. 
Тема 6. Structure grammaticale (formes et valeurs, emplois, syntaxe, ordre des mots). 

  

Змістовий модуль 3. Le moyen français (XIVe
-XV

e
 siècles) 

Тема 7. Conditions historiques de l’extension du français commun. Tendance à la 
centralisation. Le français hors de France. Diffusion internationale. 
Тема 8. Modifications phonétiques. Changements paradigmatiques et syntagmatiques, accent 

rythmique, orthographe. 
Тема 9. Morphologie et syntaxe. Prévalence d’une morphologie analytique. 
Тема 10. Vocabulaire. Richesse lexicale. 

 
Змістовий модуль 4. Le français moderne : Le français au XVI

e
 siècle 

Тема 11. La formation du français, langue nationale. Renaissance en France. Émancipation du 
français, la langue juridique, ouvrages techniques en français, langue de la religion, statut 
ambigu du latin. 
Тема 12. Consonantisme, vocalisme, réforme orthographique. 
Тема 13. Structure grammaticale (formes, valeurs, syntaxe, tendance à l’analyse et à la 
régularisation. 
Тема 14. Enrichissement lexical. Formation du vocabulaire des sciences et                

techniques. 

 
Змістовий модуль 5. Le français moderne : Le français classique (XVII

e
-XVIII

e
 siècles) 

 

Тема 15. Codification de la norme littéraire du français. Création de l’Académie française, le 
bon usage et ses transgressions, dictionnaires, réflexion grammaticale. Purisme. Le français en 
Europe,  conflits coloniaux, prétentions à l’universalité.  
Тема 16. Structure phonétique. Prononciation et orthographe.  
Тема 17. Grammaire (formes, valeurs, syntaxe). Constitution et normalisation. 
Тема 18. Modifications lexicales. 

 
Змістовий модуль 6. Le français moderne: Le français contemporain (XIX

e
-XXI

e
 siècles) 

 

Тема 19. Conditions historiques du fonctionnement du français actuel. Statuts divers du 

français, multiplicité des registres. Français littéraire, français parlé. Sciences du langage. 

Grammaires, ouvrages sur l’histoire du français. Dialectes. Valorisation des langues régionales. 
Les français nationaux dans le monde, la Francophonie, le français dans les organisations 

internationales. 

Тема 20. Structure phonétique. Particularités et tendances. Réformes de l’orthographe.  
Тема 21. Morphologie et syntaxe. Analytisme. 
Тема 22. Evolution du lexique. Richesse lexicale. Nouveautés, anglicismes, langages 
particuliers. 



7 

 

4. Структура навчальної дисципліни 

 

Назва змістових модулів і тем 

Кількість годин 

Всього у тому числі 

 л п Ср 

1 2 3 4 5 

Змістовий модуль 1. Les origines du français 

Тема 1. Les parlers antérieurs au gaulois. Le substrat gaulois. 
Lе latin vulgaire en Gaule. Romanisation de la Gaule. 

Particularités linguistiques du latin tardif. Structure 

phonétique (changements paradigmatiques et 
syntagmatiques), structure grammaticale, vocabulaire. 

3 1 1 

  

1 

Тема 2. Le gallo-roman (V
e
-VIIІe siècles). Formation de 

l’Etat francique. Le superstrat  francique. Modifications 

phonétiques. Morphologie et syntaxe. Lexique. 

3 1 1 1 

Разом за змістовим модулем 1 6 2 2 2 

Змістовий модуль 2. L’ancien français (IXe
-XIII

e
 siècles) 

Тема 3. Conditions historiques du fonctionnement des 

dialectes. Langue d’oïl, langue d’oc. Les débuts du français. 
Premières attestations écrites. Les Serments de Strasbourg et 
les glossaires.  Texte littéraire : la Séquence de Sainte Eulalie. 

5 1  

 

4 

Тема 4. Particularités linguistiques des dialectes. 
Vocabulaire. 

6 1  5 

Тема 5. La richesse du système phonologique (vocalisme, 
consonantisme, nasalisation), orthographe. 

5 1 2 2 

Тема 6. Structure grammaticale (formes et valeurs, emplois, 

syntaxe, ordre des mots). 

5 1 2 2 

Разом за змістовим модулем 2 21 4 4 13 

Змістовий модуль 3. Le moyen français (XIVe
-XV

e
 siècles) 

Тема 7. Conditions historiques de l’extension du français 
commun. Tendance à la centralisation. Le français hors de 
France. Diffusion internationale. 

3 1  2 

Тема 8. Modifications phonétiques. Changements 
paradigmatiques et syntagmatiques, accent rythmique, 

orthographe. 

5 1 2 2 

Тема 9. Morphologie et syntaxe. Prévalence d’une 
morphologie analytique. 

5 1 2 2 

Тема 1 . Vocabulaire. Richesse lexicale. 3  1  2 

Разом за змістовим модулем 3 16 4 4 8 
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Змістовий модуль 4. Le français moderne : Le français au XVI
e
 siècle 

Тема 11. La formation du français, langue nationale. 
Renaissance en France. Émancipation du français, la langue 
juridique, ouvrages techniques en français, langue de la 
religion, statut ambigu du latin. 

3 1  2 

Тема 12. Consonantisme, vocalisme, réforme orthographique. 5 1 2 2 

Тема 13. Structure grammaticale (formes, valeurs, syntaxe, 

tendance à l’analyse et à la régularisation. 
5 1 2 2 

Тема 14. Enrichissement lexical. Formation du vocabulaire 

des sciences et               

techniques. 

3 1  2 

Разом за змістовим модулем 4 16 4 4 8 

Змістовий модуль 5. Le français moderne : Le français classique (XVII
e
- XVIII

e
 

siècles) 

Тема 15. Codification de la norme littéraire du français. 
Création de l’Académie française, le bon usage et ses 
transgressions, dictionnaires, réflexion grammaticale. 
Purisme. Le français en Europe, conflits coloniaux, 

prétentions à l’universalité.  

6 1  5 

Тема 16. Structure phonétique. Prononciation et orthographe.  4 1 1 2 

Тема 17. Grammaire (formes, valeurs, syntaxe). Constitution 

et normalisation. 
4 1 1 2 

Тема 18. Modifications lexicales. 3 1  2 

Разом за змістовим модулем 5 17 4 2 11 

Змістовий модуль 6. Le français moderne : Le français contemporain (XIX
e
-XXI

e
 

siècles) 

Тема 19. Conditions historiques du fonctionnement du 

français actuel. Statuts divers du français, multiplicité des 
registres. Français littéraire, français parlé. Sciences du 
langage. Grammaires, ouvrages sur l’histoire du français. 
Dialectes. Valorisation des langues régionales. Les français 
nationaux dans le monde, la Francophonie, le français dans 
les organisations internationales. 

5 1  4 

Тема 20. Structure phonétique. Particularités et tendances. 
Réformes de l’orthographe.  

2   2 

Тема 21. Morphologie et syntaxe. Analytisme. 2   2 

Тема 22. Evolution du lexique. Richesse lexicale. 

Nouveautés, anglicismes, langages particuliers. 
5 1  4 

Разом за змістовим модулем 6 14 2  12 

Усього годин 90 20 16 54 
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5. Теми семінарських занять 

Семінарські заняття не передбачені. 

6. Теми практичних занять  
 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 
годин 

 Усне опитування за темами  

1 Les traces du gaulois et du francique en français contemporain (Теми 1, 2). 2 

2 Le système phonologique et l’écriture de l’AF (Тема 5). 2 

3 La morphosyntaxe de l’AF (déclinaison du nom, de l’adjectif ; articles, 

démonstratifs, possessifs, indéfinis, numéraux cardinaux et ordinaux), 
pronoms personnels, relatifs et interrogatifs, conjonctions, prépositions, 
adverbes, négation, verbe, ordre des mots (Тема 6). 

2 

4 Les sons et les graphies en MF (Тема 8). 2 

5 Le système grammatical. La prévalence d’une morphologie analytique (Тема 
9). 

2 

6 Consonantisme, vocalisme, réforme orthographique au XVI
e
 siècle (Тема 12). 2 

7 Structure grammaticale (formes, valeurs, syntaxe, tendance à l’analyse et à la 
régularisation (Тема 13). 

2 

8 La prononciation et l’orthographe en français classique, système grammatical 
(Теми 16, 17). 

2 

 Разом 16 

 

7. Теми лабораторних занять 

Лабораторні заняття не передбачені. 

8. Самостійна робота  
Підготовка до практичних занять і самостійне опрацювання тем. 

№ 

з/п 
Назва теми/види завдань Кількість 

годин 

1 Вивчити уривок «Serments de Strasbourg» сучасною французькою 
мовою. Порівняти його з аналогічним уривком латинською мовою і 
старофранцузькою мовою. Дослідити мовні особливості кожного 
періоду (Тема 3).  

4 

2 Намалювати схематично карту Франції і показати на ній розподіл 
діалектів langue d’oc, langue d’oïl, langue franco-provençale (Тема 4). 

1 

3 Розглянути мовні особливості груп діалектів старофранцузького 
періоду (Тема 4). 

4 

4 Ознайомитися з рефератами «Становлення системи означеного, 
неозначеного і партитивного артиклів у французькій мові» (Теми 6, 9, 
13). 

6 

5 Підготувати усне повідомлення на тему: «Французька Академія і 
розвиток фрацузької мови», «Французька мова в світі, Франкофонія» 

6 
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(Теми 15, 19). 

6 На політичній карті світу визначити країни з різним статусом 
французької мови (Тема 19). 

1 

7 Опрацювати питання розвитку французької літератури, літературної 
мови, її словникового складу відповідно до періодизації історії 
французької мови (Теми 1-19, 22). 

24 

8 Проаналізувати в аспекті історії французької мови газетні статті “Le 

français, langue à facettes” // Le français dans le monde, № 349, p. 16-17 

та Jean Dutourd “A la recherche du français perdu” (Теми 19-22). 

8 

 Разом 54 

 

9. Методи навчання 

Словесні: лекція, розповідь, пояснення, бесіда, дискусія, обговорення проблемних 
питань на практичних заняттях 

Наочні: ілюстрація навчального матеріалу, демонстрація автентичного  матеріалу 

Практичні: завдання для самостійної роботи, коментар відеоресурсів 
 

10. Форми контролю і методи оцінювання 

Поточний контроль: усне опитування під час лекцій і практичних занять, виступ з 
повідомленням, письмова робота. 

Підсумковий контроль – іспит  
 

11. Питання для підсумкового контролю 

1. Періодизація історії французької мови. Зв’язок курсу історії мови з іншими 
теоретичними дисциплінами. 

2. Галло-романський період. 
3. Германське завоювання. 
4. Старофранцузький період.  
5. Перші писемні пам’ятки французької мови. 
6. Середньофранцузький період. 
7. Формування національної мови у 16 ст. 
8. Класичний період. 
9. Сучасна французька мова. 
10. Роль Франкофонії. Статус французької мови у світі.  
11. Територіальні варіанти французької мови. Національні французькі мови Європи 

та світу.  
12. Основні тенденції розвитку фонетичної системи, наголос, ритмічні групи. 
13. Синтагматичні зміни у системі вокалізму. 
14. Парадигматичні зміни у системі вокалізму. 
15. Синтагматичні зміни у системі консонантизму. 
16. Парадигматичні зміни у системі консонантизму. 
17. Становлення французької орфографії.  
18. Розвиток орфографії. Основні орфографічні реформи. 
19. Заснування та діяльність Французької Академії. 
20. Основний і запозичений лексичний фонд. 
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21. Іменник. Зміни у категоріях роду і числа. Система відмінків та її зникнення. 
22. Прикметник. Зміни у категоріях роду, числа. Система відмінків. 
23. Виникнення і розвиток артикля. 
24. Дієслово. Розвиток безособових форм. 
25. Дієслово. Розвиток складних часів. 
26. Дієслово. Розвиток простих часів. Форми стану і виду. 
27. Займенник. Особові, присвійні, вказівні та ін. 
28. Розвиток прислівника. 
29. Основні тенденції розвитку синтаксису. 
30. Основні лінгвістичні студії з історії французької мови в Україні і світі. 

 

 Структура білету до іспиту: 

1. Старофранцузький період. Діалектна варіативність французької мови.   
2. Розвиток орфографії. Основні орфографічні реформи. 

 

12. Розподіл балів, які отримують студенти 

У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може отримати максимальну 
оцінку (1   балів) за кожну тему змістового модуля. Відповідь під час іспиту також 
оцінюється за 1  -бальною шкалою. Загальна оцінка з навчальної дисципліни це середнє 
арифметичне балів за поточний контроль та підсумковий контроль. 
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Шкала оцінювання: національна та ECTS 
За системою 

ОНУ імені 

І.І.Мечникова 

Оцінка 

ECTS 

За 
національною 

шкалою  

Визначення 

90–100 А відмінно 

Здобувач вищої освіти повно та ґрунтовно засвоїв 
всі теми робочої програми з навчальної 
дисципліни, вміє вільно та самостійно викласти 
зміст всіх питань програми навчальної дисципліни, 
розуміє її значення для своєї професійної 
підготовки, повністю виконав усі завдання з 
кожної теми поточного та підсумкового контролю. 
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85–89 В 

добре 

Здобувач вищої освіти  недостатньо повно та 
ґрунтовно засвоїв окремі теми робочої програми 

навчальної дисципліни. Вміє самостійно викласти 
зміст основних питань програми навчальної 
дисципліни, виконав завдання з кожної теми 
поточного та підсумкового контролю в цілому. 

75–84 С 

Здобувач вищої освіти  недостатньо повно та 
ґрунтовно засвоїв деякі теми робочої програми, не 
вміє самостійно викласти зміст деяких питань 
програми навчальної дисципліни. Окремі завдання 

з кожної теми поточного та підсумкового 

контролю виконав не в повному обсязі. 

70–74 D 

задовільно 

 

Здобувач вищої освіти  засвоїв лише окремі теми 
робочої програми. Не вміє вільно і самостійно 
викласти зміст основних питань навчальної 
дисципліни, не виконав окремі завдання поточного 
контролю з кожної теми та підсумкового 

контролю. 

60–69 Е  

Здобувач вищої освіти  засвоїв лише окремі теми 

робочої програми. Не вміє достатньо самостійно 
викласти зміст більшості питань програми 
навчальної дисципліни. Виконав лише окремі 
завдання з кожної теми поточного контролю в 
цілому. 

35–59 FX 

незадовільно 
з можливістю 
повторного 
складання 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв більшості тем 
робочої програми, не вміє викласти зміст 
більшості основних питань з навчальної 
дисципліни. Не виконав більшості завдань з 
кожної теми, поточного та підсумкового контролю 
в цілому. 

0–34 F 

незадовільно 
з обов’язковим 
повторним 
вивченням 
дисципліни 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв програму 

навчальної дисципліни, не вміє викласти зміст 
жодної теми навчальної дисципліни, не виконав 
завдань поточного контролю. 

 

13. Навчально-методичне забезпечення 

Робоча програма навчальної дисципліни «Історія основної іноземної мови» / Розробник: 
Весна Т.В. Одеса: ОНУ, 2 23. 13 с. 
Силабус навчальної дисципліни 
 

14. Рекомендована література 

Основна 

1. Морошкіна Г.Ф. La langue et la civilisation française à travers des siècles: Історія 
французької мови: навч. посібник. Вінниця: Нова книга, 2 11. 32  с. 

2. Hélix L. Histoire de la langue française. Paris: Ellipses, 2011. 302 p. 
 

Додаткова 

1. Chaurand J. Histoire de la langue française. 11e
 éd. Paris: Presses Universitaires de France, 

2006. 127 p. 

2. Huchon M. Histoire de la langue française. Paris: Le Livre de Poche, 2  2. 32  p. 
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3. Labrune G. L’histoire de France. Paris: Nathan, 2004. 143 p.  

4. Perret M. Introduction à l’histoire de la langue française. Paris: Armand Colin, 2008. 208 p. 
 

15. Електронні інформаційні ресурси 

1. La langue française dans le monde. Dans quels pays parle-t-on français ? URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=sE6eaxS1ZFY&t=10s 

2. La langue d'Oc - Karambolage – ARTE URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=TIyORhFgcMI 

3. Le calendrier révolutionnaire - Karambolage - ARTE 

4. URL : https://www.youtube.com/watch?v=z1KPZdKmVC0&t=32s  
5. Le français dans le monde - Karambolage – ARTE URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=mQvn8Vw-vAE  

6. Secrets d'Histoire - Sacré Charlemagne (Intégrale) URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=q5nT4NbaSWg&t=1s 

7. Charlemagne (768-814) Charles Ier dit le Grand URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=8Agw9hp_kn8&t=1171s 

8.  Rois de France 15 siècles d’histoire URL : 

https://www.youtube.com/watch?v=q37jHaIbCVg&list=PLC4siPTFsziR7xycGUCHB7_rV

OaX5EdiD  

https://www.youtube.com/watch?v=sE6eaxS1ZFY&t=10s
https://www.youtube.com/watch?v=TIyORhFgcMI
https://www.youtube.com/watch?v=z1KPZdKmVC0&t=32s
https://www.youtube.com/watch?v=mQvn8Vw-vAE
https://www.youtube.com/watch?v=q5nT4NbaSWg&t=1s
https://www.youtube.com/watch?v=q37jHaIbCVg&list=PLC4siPTFsziR7xycGUCHB7_rVOaX5EdiD
https://www.youtube.com/watch?v=q37jHaIbCVg&list=PLC4siPTFsziR7xycGUCHB7_rVOaX5EdiD

